LR e
= .:q__lln.

RO W

4
__.'-:'. \ .
|

Axo XXXIII == NuM. 1.701

LONDRES. - EXPOSICION DE LA REAL ACADEMIA. 1914

— i
L5 t - -
) e o et PR &
. # — - - LS . - E = &
Fo _t e l:__.'!._r__ R 5t a § o A 1N

. b y o b L o k Ay
SRR 2 W e o RGa Co e s |
L]

i it ©

e TR

|
|
|

A1)

¥ '--:L,: ...

=
e —— e

LA SIESTA, cuadro de Walter Langley

(Reproduccién autorizada por los Sres. Cassel y C.3, de Londres.)

'K

iiﬂg Ministerio de Cultura




LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.701

W LA L] " 'h'\'h'-‘-'t'\-‘r‘h';‘h-'-r'-‘h
AR S A [ B - 5
g‘ -.-t“"': ."II ot _“}TE:I.\E?_’ . _'Ib,:;'} 4 _‘,q

Y

by T i T il | e

1_..;“-“ "' ',.: |
% %‘:{—Jj N

e
DV MA
Dl O ST A R )

"'- " -."‘-"'- LR N Y RN TN E R '\'I&-"ﬁ AN A I e R "l"l-"-"d R AL AR
o -

Texto,— La vida contempordnea, por la condesa de Pardo
Bazin. — Andresilla, por Angela Graupera, — Lowrdes. Bl
XXV Congreso Encaristico Internacional, = La gueria en-
tre Austria y Servia. — Viaje del Presidenie de la Kepiilii-
ca francesa @ Rusia. — El juramento de Nadia (novela ilus-
trada; continuacién). — Pards. FEl proceso de la seiiora de
Caillaitx, — Revista naval de Spithead. — Monumenio a Mar-
cedino Bertlelot,

CGrabados. — La siesta, cuadro de Walter Langley, — Dibujo
de Tamburini, ilustracién al cuento Andresilla, — La coufi-
dsrecia, {panneauny decorativo de Aman Jedn. — Z7fes y cos-
tiumbres marroguies (lamina), — Lourdes, LI XXV Congreso
Eucartstico Internacional (tres ltotogralias). — La guerra en-
tre Austria y Seivia. — El principe heredero Alejandro de
Servia. — Bl Sr. Pachitch. = El conde Berchtold. — El gene-
vl Hoelzendor. — Ecce FHomeo, cuadro de Antonio Ciseri, —
Salutacidn matutina, cuadro de Roberto Bompiani, = Cos-
valeciente, cuadro de Walter Firle, — Viaje del Presidente
de la Repitblica francese a Rusia (cuatro folografias). — fla-
ris. El proceso de la sefiora de Caillawx. — La gran révista
naval de Spithead. — Monuniento al ilustre sabio Marvceline
Berthelot, obra de Saint-Marceaux.

LA VIDA CONTEMPORANEA

Es un espacio humilde el que vamos a visitar: los
ambitos de un huerto. (Creéis que un huerto vale
menos que las cumbres de los Alpes, donde Manfre-
do espacié su desesperacién romdantica? Desenga-
naos. Iin la naturaleza todo tiene el mismo valor,
porque todo es necesario. Iistoy por decir que un

estercolero importa tanto como un jardin florido y

lleno de aromas.

Ahora bien, un huerto y un jardin son cosas muy
sencillas, muy llanas, pero, jcuanta gente habra por
el mundo que en esa llaneza encuentre verdadera
delicia! El consejo que dio a los desenganados y
maltratados por la suerte un maestro de laironia hu-
mana, fué cultivar su jardin.

Y otro maestro del buen sentido, rebozado en ele-
gancia — Horacio — dijo, s1 no me equivoco — porque
el citar de memoria tiene este peligro —, que los la-
bradores serian muy dichosos, s1 conociesen el bien
que disfrutan.

Seria dificil explicar de un modo enteramente sa-
tisfactorio el goce que proporcionan un jardin o un
huerto o ambas cosas a la vez. En efecto, la ningu-
na novedad del espectdculo y su caracter anodino
parecen vulgarizarlo y llevarlo a la categoria de lo
indiferente. Y, no obstante, es lo diario, lo vulgar,lo
s0s0, lo que mas cautiva, con atractivo indefinible,
lento, penetrante. En Francia se cuentan por cente-
nares de millares los pequeiios rentistas que se han
dedicado a planter ses choux, como alli dicen, y en-
cuentran a la sopa hecha con esas coles particular
sabor. Porque a esas coles las han visto nacer y cre-
cer, y las han visitado de noche para que no se las
comiesen las limazas, y han sentido un 1nocente or-
oullo al verlas arrepollar. Y asi I'rancia posee una
extensa vega, donde la maleza y las ortigas no inva-
den la mas pequena parcela de terreno.

i
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Somos nosotros también un pais agricola. Hay
comarcas espanolas en que se cultivan frutos muy
bellos y muy suculentos, y Castilla es la region tri-
guera, y en Galicia el maiz crece tan fresco como en
las extensiones americanas. No tenemos, con todo
eso —y la culpa sera del clima y de la hidrologia —
tantos huertecillos, tantos vergeles como I‘rancia.
Gran parte de Iispana estd inculta. Hasta hace poco
tiempo, apenas se comian verduras aqui, excepto en
el Norte y Noroeste. Iin Andalucia el régimen vege-
tariano se reducia al gazpacho o a la ensalada de le-
chuga. Es cierto que muchos campesinos se mante-
nian con un'tomate crudo o un pimiento asado; pero
no se conocia o se conocia poco esa~cantidad de ve-
getales comestibles que en I'rancia sé cuidan tanto y
han llegado a ser indispensables en la mesa.

Ll francés no comprende la existencia ni la coci-
na sin muchisimas zanahorias, remolachas, patatas,
e:-n::n_mlu, berenjenas, hongos, setas, escorzoneras y
nabitos tiernos. La gente pobre de Paris, viejecitas
que han sido porteras y estin retiradas, chiquillos
hijos de familia numerosa, a quienes sus padres dan
fqrzas-:::- asueto para merodear, salen a las fortifica-
clones, y en un cestillo, pulcramente, recogen lo que
aqui con desprecio llamamos «yerbasy, y con las
cuales aderezan sabrosa ensalada: diente de ledn,
barba de capuchino, verdolaga, achicoria silvestre...
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—:No cabe duda, me dijo una vez un amigo galo-
fobo, estos franceses necesitan pastar!

Creo que la humanidad entera necesita pasto, por-
que ensena la ciencia que los alimentos vegetales son
buenos para el cuerpo y para el alma... |

Se supondria, a primera vista, que quien cultiva
un huerto sélo recibe plicidas impresiones. Prepa-
rar la tierra, abonarla, sembrar, ver cdmo germina
Ja simiente, creciendo la débil planta, por milagrosa
operacion de la naturaleza; observar la formacion
del fruto, la lozania del follaje — todo eso es grato,

- suave, sedante, inocente. Paro hay sus tropiezos en

el camino: los hay en todo lo que se intenta —. Hay
la lluvia torrencial, la excesiva sequia, los topos,
(que minan y roen cuanto encuentran; hay sobre
todo las babosas, las babosas glotonas y feroces, ene-
migas de la plantita nueva, jugosa y blanda como la
carne de un nino.
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A pesar de tantos inconvenientes, las hortalizas
an llegando a sazdén. Iis admirable lo que ha pro-
gresado la horticultura, y que el hombre haya sabi-
do, por medio de su trabajo y su inteligencia, con-
vertir la planta silvestre en tantas y tan suculentas
variedades. En efecto, puede que crea mucha gente

(no tiene nada de extrao, pues he conocido a .

sefioritas que ignoraban que el vino se hacia con
uvas) que las hortalizas que hoy figuran en nuestras
mesas fueron, desde el principio del mundo, cual
hoy las vemos. Es el esfuerzo del hombre, es su vo-
luntad, lo que las ha hecho llegar a su actual estado.
Eran en un principio algo duro, seco, isipido, in-
titil para la nutricidn. Con 1niciativas felices y tena-
ces, se han transformado. Aun ahora, la zanahoria,
por ejemplo, existe en el estado salvaje. Se recoge
la semilla de esta planta, y se modifica, por el culti-
vo, en plazo relativamente breve, convirtiéndola en
la excelente hortaliza (mas apreciada de franceses
que de espanoles) que acompana y realza tantos
platos. Y no sélo se obtiene este resultado, sino que
se logran, procedentes de aquella silvestre semilla,
todas las variedades, desde la de Chantenay y la
nantesa, hasta la azucarada de Doubs.

+*
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¢Os habéis fijado alguna vez en un peral salvaje?
Sus frutos son como avellanas, duros como palo.
¢Habéis contemplado, en las Exposiciones, esas pe-
ras enormes, gordas, que parecen rebosar jugo y que
pesan kilos? Pues no son ni mas ni menos que aque-
llos otros frutillos, los piruétanos, que ninglin pala-
dar puede sufrir.

Por eso se suele hacer la comparacion entre el
cultivo de los vegetales y la educacion humana. Lo
que con los primeros hace ¢l trabajo material, con
los otros el educativo. Paréceme, no obstante, que
es mucho mds seguro el éxito que se obtiene con
los vegetales. Muchos hombres no salen nunca de
piruétanos.

*
A

Una triste noticia: la muerte de Victor Said Ar-
mesto, erudito, poeta y catedratico de altura. — Vic-
tor Said Armesto muere temprano. Ilra un mucha-
cho delgadisimo, endeble, que parecia montado en
alambre, y aquella su viveza y su nerviosidad no
dejaban ver lo delicado de su complexion y la esca-
sez de su resistencia fisica, para la lucha que em-
prendid a fin de lograr una situacion mediana y mo-
desta. Casado bastante joven, con numerosa familia,
apremiado por ese anhelo tan natural de asegurar,
ya que no el porvenir, siquiera el presente a sus
amadas prendas, Armesto emprendié crearse posi-
cién, desarrollando sus aptitudes realmente brillan-

“‘tes. Se reveld como investigador penetrante y sutil

en su libro La levenda de Don Juan; did en el Ate-
neo lecturas y conferencias que impresionaron, alli
donde estan bastante gastadas las impresiones; hizo
conocer viejos romances, procedentes de Galicia y
Portugal, algunos de ellos sorprendentes por ¢l en-
canto misterioso de su poesia (como aquel de los
dos rosales, que, brotando de las tumbas de los ena-
morados muertos, con tal fuerza expanden su vege-
tacion, que desquician las rejas y alzan las losas de
las sepulturas, y hasta rompen los vidrios de la igle-
sia que encierra los sarcofagos).

*
* ¥

Todo el mundo considerd bien ganada la catedra
de Literatura galaico portuguesa que Said Armesto
obtuvo, y presto se le contd entre la media deocena

—— ]
—

de intelectuales que prometian para lo venidero ung
labor meritoria.y bella.

Pero si la fama empezaba a sonreir al activo tra.
bajador, habia algo que siempre le ponia cefio: 1a sa-
lud. No solo la suya, sino la de sus hijos, que a un
tiempo vio acometidos de fiebres perniciosas, y has-
ta creo recordar que alguno sucumbid. 1En medio de
csas penas hondas, Said Armesto necesitaba seguir
luchando, ir adelante, porque en los ejéreitos de g
inteligencia, como en los otros, soldado que se resza-
ga, soldado muerto o prisionero. No perdia nunca e)
animo el combatiente: encontrabale yo muchas ve.
ces en la Biblioteca del Ateneo, enfrascado en esty.
dios y lecturas, y me hablaba de planes de nuevos
libros, de trabajos en preparacion, de grandes pers-
pectivas orientadas hacia los origenes de las litera-
turas y de los idiomas romances en la Peninsula 1hé-
rica.

Era seguro que Said Armesto llegase, cn.este te-
rreno, hasta donde quisiese; su edad y sus dotes lo
prometian. Tenia lo que los eruditos no siempre tie-
nen, y acaso tienen rara vez: un sentido hondo de
la realidad historica, de esas energias vitales de que
los documentos son mera envoltura, ciascara que en-
gana s1 no se sabe apartar y buscar el niicleo sabro-
so. La escuela del documento serd muy buena y
muy seria, lo que se quiera; pero un documento no
dice sino lo convencional: detras del documento
esta, sangrando, la vida, y sl no es la vida lo que en
¢l buscamos, no tiene significacion alguna. Y un
documento debe vestir de piel y carne a las edades
pasadas, y hacerlas resurgir ante nuestra contempla-
cion, para ensenanza de lo profundo y de lo intimo
de Ja historia. -

S1 no sirve para esto, serd arena, grano de arena
en el mmenso playal de la indagacidn, y disgregada
la arena, en ella no brota vegetacién alguna.

*
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No era el malogrado pontevedrés un ratén de bi-
blioteca, sino un poeta de la erudicidn, lleno de jugo
y de médula, que desentranaba lo pasado con mo-
dernisimas intuiciones. No nos ha dado mis porque
no lo consintié su destino. ,

Como la inmensa mayoria de los escritores, Said
Armesto intenté y probé la suerte del teatro. Una
zarzuela, La flor del agua, fué su tributo. Ll libreto,
claro es. Y sobre tal produccién corrié una leyenda:
cra fatidica: traia la desgracia.,

No se debe ser supersticioso, convengo; pero es
el hombre cosa tan pequefia y deleznable; la suerte
le trae y lleva de tal modo, en sus giros, que ante
la incertidumbre del destino y la sombra que nos ro-
dea por todas partes, se. comprende que crea en agiie-
ros y £n otras ninadas.

Ahora se ha hablado mucho de la profecia de
Madama de Thébes acerca del asesinato de los Ar-
chiduques herederos de Austria; y en México estin
cumpliéndose los vaticinios de una lega agustina del
siglo xvir1, que anuncié la revolucién actual, el lar-
go mando de Porfirio Diaz, y la etapa terrible de los
(tres Franciscosy, o sea de los tres presidentes que
han llevado cste nombre de pila. El libro de la lega
esta publicado hace bastantes afos, de modo que no
cabe trampa; y sus ya muy raros ejemplares se bus-
can ahora con singular interés,

dQué tiene de extrafio que se esparciese la leyen-
da referente a La flor del agua?

Chapi, que empezaba a componer la misica, mu-
ri0; el teatro de la Zarzuela, donde iba a estrenarse la
obra, ardi6, no sin extrafas circunstancias; y para
confirmar el mal hado, cuando por ltimo llegd a
subir a escena la nueva zarzuelita, fué Said Armesto
el que, sibitamente, desaparecié de este mundo...

Con alegria rebosante me habia dado la noticia:

— ¢No sabe usted? 5l sabado, estreno...

listabamos en los pasillos de la nueva Zarzuela,
donde yo acababa de asistir a la representacion de
Maruxa.

Y, en efecto, se estrend la obra, no aquel sabado,
sino dias después...; peroel autor ya estaba postrado
en el lecho, de donde no debia levantarse.

Y asi son las esperanzas, y asi los deseos, y asi 1os
triunfos. Polvo, humo, aire, nada.

1.A ConDpESA DE PArDO DBAZAN.
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ANDRESILLA, POR ANGELA GRAUPERA, dibujo de Tamburini
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Una abundante lluvia de bellotas cayd sobre él.

Volviose agresivo dispuesto a repeler la agresién y
- vi0 a la garrida mozuela tendida boca abajo, entre
la verde hierba, riendo locamente. Estaba irritado
de las continuas bromas de la rapaza y dispuesto a
castigarla.

El dia anterior, después de abundante lluvia, salia
como de costumbre a cortejar a la bella Dolores,
cuando al pasar por el umbroso camino que bordea-
ba su cortijo sacudieron con furia los corpulentos
arboles, dejandole mojado de la cabeza a los pies.
La traviesa chiquilla, escondida tras los afiosos tron-
cos, habia sido autora de la hazafia.

Acercdse, dispuesto a bofetearla, e impasible la
muchacha le aguardaba, sin dejar de reir; pero al le-
vantarla brutalmente, irguié el cuerpo, defensiva, y
en el gallardo gesto aumentd su estatura, encontran-
dose cara a cara con la del joven. Mirdronse firmes
én la inmensidad de sus pupilas y Pedro quedé in-
deciso:

n iDif:‘fE!-- iQué bonitilla era la chiquilla!

Los ojos, grandes, negros y profundos, tenian re-
flejos metdlicos, como si el sol irradiase en ellos; el
cutls moreno, aterciopelado; la nariz chiquita, ligera-
mente achatada, prestaba a su fisonomia una expre-
S16n encantadora de picardia, mientras debajo se di-
bujaba perfecta una boca roja, sensual.

Aquel hermoso rostro cerca del suyo encendié en
Su corazén un deseo pujante, El cuerpo que se es-
tremecia entre sus brazos olia a hierba fresca, a na-
turaleza, y embriagado con su perfume, ansié apretar
aquel cuerpo, besar aquella boca. Razond. ¢Como
tba a besar a la sucia y vagabunda rapaza?

: Yal soltarla se quedaron silenciosos, mirandose en
08 ©Jos. Al fin 501t la risa Pedro y exclamé:
=

chate!,,
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0 iba yo a pegarte, chiquillal. jAnda..., mar-
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La traviesa chiquilla, escondida tras los afiosos troncos...

— Ya sabia que no me pegarias. S6lo pegan los
hombres malos y ti no lo eres, contestd ella seria.

Sorprendido la miré otra vez en pleno sol. En
contacto con la naturaleza, su cuerpo se desarrollaba
precoz, acusando curvas yredondeces provocadoras.
Y otra vez sintiose turbado, en ansias de cogerla en-
tre sus brazos y adorarla en la quietud de la selva.

— iUna chiquilla!

Y encogiéndose de hombros se despidié brusca-
mente.

Quedo la moza alli; en el camino, inmévil, miran-
do silenciosa cdmo el joven se alejaba; luego, cuan-
do se perdio entre la espesura, subié al arbol mas
alto y desde aquella altura le siguid obstinadamente
hasta perderle en las lejanias.

Caia la tarde en dulces languideces. Después de
larga caricia solar, la naturaleza disponiase en apaci-
ble quietud a envolverse en su manto de estrellas.

Resonaba en la amplitud de la campina el cence-
rreo de los bueyes trilladores, acompanado del can-
turreo del cachazudo labrador, de regreso a sus lares.

Escondia el sol su roja faz tras larga cordillera de
montanas, mientras el cielo resplandecia, en 1iltimos
fulgores, como ascua de fuego.

Pedro regresaba de mal humor a su cercano cor-
tijo: un recuerdo le perseguia constante, Iruia atin,
con deleite, aquel perfume penetrante de carne satu-
rada de naturaleza; veia aquellos ojos grandes, ne-
gros, profundos como el mar,

Un alegre charloteo y una risa argentina rompid
la quietud del atardecer.

Entonces descubrié a la moza en charla con un
joven pastor, cuyas ovejas pacian en un pequeno
altozano.

Protegido por espesos arbustos los contemplé lar-
gamente, y ante la ingenua alegria de la moza sintié

en su Interior un sufrimiento extrafio, que a ser otra
la mujer, hubiese dicho eran celos. ¢Seria su novio?
Quiso saberlo y no vacilé. Aparté las ramas y salté
ligero.

— jAndresilla!, llamé Pedro.

Corri6 presurosa la muchacha.

—¢Me llamas?, pregunté abriendo sus ojazos.

— Si. ¢Qué hacias ahi?

—iTomal.. ¢Qué hacia?.. ;No lo has visto?.. Ha-
blar con el pastor, respondid extrafiada.

— ¢Es tu novio?

— No tengo novio.

Y bruscamente volvidse de espaldas, con intencién
de huir. |

La cogio fuerte del brazo Pedro y atrayéndola in-
sist10:

—¢No es tu novio y... te besa?

Pusose grave el moreno rostro, fruncidse su negro
entrecejo, aletearon furiosamente las ventanillas de
su pequena nariz € intentando desprenderse, repuso
desdenosa:

— Mientes; nadie me ha besado nia nadie besaré.

Y mas bajo anadié un poco trémula:

— Solamente besaré al que yo quiera.

— ¢Quieres a alguien? - .

— Eso no se dice; se guarda aqui.

Y en sencilio ademan sefald el corazén.

La vié un poco palida, airosa y bella, envuelta en
la tenue luz crepuscular e inconsciente mandé breve:

— Anda a tu casa, Andresilla, y deja de hablar
con ¢se. {No quiero que hables con él!

Le mir6 de pies a cabeza, como preguntdndose si
estaba loco, y decidida replicé:

— (Eres acaso mi amo?

No respondié, arrepentido de su impulso, y sol-
taindola se alejd, mientras la muchacha se reimia otra
vez con el joven pastor.
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Fatigada y sudorosa, sentése al borde del camino
y en aquella inmensa altura hundié en el azul del
cielo sus miradas y sus pensamientos. jEra felizl..
Gozaba de todos los encantos de la naturaleza y asi,
siempre en contacto con ella, se le deslizaba bella-
mente la vida. Un quejido hondo,
como salido de las entfafias de la
tierra, la sobresaltd. Escuché aten-
ta y poniéndose las manos delante
los ojos, para evitar los rayos del
sol, escudrind la inmensidad. Na-
die..., y el quejido se repitié mas
largo, mas doloroso.

Entonces, poniéndose en pie,
miro el fondo que a sus pies se
abria. Un bulto yacia ahi, entre es-
pesos y floridos matorrales y, reco-
nociéndole, una palidez se exten-
di6 por su moreno rostro.

— Pedro, gritd, geres tii?

— 81, Andresilla; ven, sicame de
aqul.

La profundidad no era mucha y
sin vacilar empezo a descender agil,
vigorosa, no tardando en llegar ja-
deante junto al joven.

— ¢ Tienes cuchillo? ¢Si? Dimelo.

Y registrando los bolsillos, sacéd
uno pequeno y corto las ramas que
aprisionaban a Pedro. Este tenia
una pierna lastimada y de la frente
le caian gotas de roja sangre.

— ¢Estds herido?, gimié Andre-
silla. ¢Como has podido caer?

— Andaba distraido, me falté el
pie y cai.

— Intentalevantarte...,ast...,apé-
yate en mi brazo. Lo primero es
salir de aqui;luego te lavaré las he-
ridas. No temas: esos sitios que te
parecen infranqueables me son fa-
miliares..., verds..., no tardaremos
en llegar a orillas del rio.

Tras no pocas fatigas, llegaron
por fin al margen del rio y el cuer-
po de Pedro serindié sobre la fres-
ca hierba, mientras la muchacha
examinaba las heridas. Quitdse una
especie de pafoleta que le cubria
el cuello y parte del seno, y el jo-
ven admird la -esbeltez y finura de
aquél y el nacimiento de unos pe-
chos virgenes, blancos, turgentes.

dQué sensacidn era Ja que sufria
su cuerpo, en contacto con aquel
otro puro y virginal? ¢Qué sensa-
cion mas grata cuando ingenua,
sin rubor, mostré las hermosas in-
timidades, ignorante del mal, ex-
trafia-al peligro? ¢Por qué €], ama-
dor impenitente de la mujer, atre-
vido con ellas, sentia aquella timi-
dez, aquel respeto por el cuerpo y
los encantos de aquella chiquilla?

Mojadas las prendas en el rio,
vendo con ellas la pierna lastima-
da, lavé la sangre de la frente, y
tendiéndose al lado de Pedro, pre-
guntd la moza mirdndole fijamente:

— ¢Quieres que vaya en busca de tu novia?

— (M1 novia!, repitio Pedro sorprendido. No ten-
g0 novia.

Una secreta alegria animd el moreno rostro.

— ¢No tienes novia? JNo ibas todas las tardes a
cortejar a Dolores? | , | |

— Un pasatiempo, una distraceién, no mi novia.
A la novia se la quiere y yo no quiero a Dolores.

— ¢Por qué, pues, engafiarla con tus constantes

visitas? ¢Por qué hacer creer a todo el pueblo que
eras su novio?.. jEso no est4 bien, Pedrol.. {Si a mi
un hombre me hiciese eso!..

— ¢Qué harias, chiquilla?

— Le mataria, contestd resuelta.
- —iDiablol.. Pero ¢tienes novio?.. Porque eres muy
guapilla, ¢lo sabias?

— S, contesté ingenua.

— dQuién te lo ha dicho?

— El agua del rio y de la fuente, cunando me miro
en ella, y tus ojos, el dia que quisiste pegarme.

— Me agrada tu franqueza, Andresilla, y te quiero.

— No mientas. Nadie puede querer a una mucha-

cha como yo, acostumbrada a trepar sélo por las ro-

cas y montanas. No sé leer ni escribir;no me agrada

coser ni guisar; no me agrada permanecer en casa:
prefiero sol. Anda, Pedro, intenta andar, yo te deja-
ré; no quiero molestarte mas tiempo. |

— Andresilla, replicé quejoso, jestorbarmel.. A no
ser tu auxilio, aun estaria en aquel maldito hoyo, lu-
chando inttilmente con las malditas zarzas. T'e debo
agradecimiento; no seas adusta, dame la mano y sea-
mos amigos, chiquilla,

.;‘. g
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La confidencia, pannear decorativo de Amdn Jedn

Tendié miedosa su mano pequefia y tosca y €l
cogiéndola con carino, la estreché fuerte y lealmente.

Calzado con altos y fuertes zapatos, envuelto en
recio capote, chapoteaba Pedro por los enormes char-
cos abiertos en el camino por reciente y abundante
lluvia. Silbaba el viento doblegando las ramas de los
arboles cargados de fruto, que crujian dolorosamen-
te, como si fuesen a romperse. El rio bajaba impe-

tuoso, serpenteando rugiente y amenazador entre los

corpulentos y centenarios alamos.

Pedro se complacia en recordar una bella imagen:
eéstaba desconocido. El pueblo, entrometido, empe-
zaba a murmurar de su conducta, de la ruptura defi-
nitiva con la bella Dolores, sus correrias por los cam-
pos en compaiia de la gentil rapazuela.

Era feliz, ¢gpor qué negarlo?.. Aquellas horas que
le dejaban libre los cuidados y trabajos del cortijo,
las disfrutaba dulcemente corriendo tras la mucha-
cha, que alegremente le hacia ascender por sitios
solo de ella conocidos, y ya alli, completamente so-
los, jqué inmenso y hermoso era el cielo azull.. La
chiquilla tenia razén: era mas saha, mas pura aque-
lla vida, que cortejar mozas, requebrar casadas y
sentar fama de Tenorio.

Andresilla tenia para Pedro un encanto inexplica-
ble. Cuando aquellos ojos grandes y obscuros se fija-

ban en los suyos, sentia el vértigo del deseo y preg;.
saba un esfuerzo violento de su voluntad para no
desflorar aquel tierno capullo. No: la pobre Andres;.
lla-poseia un gran corazon, un alma ristica de artis.
ta, entusiasta de la madre naturaleza. ¢Qué valian Jas
conversaciones frivolas de las otrag
muchachas comparadas con las de
aquélla, cuyo tinico libro habia sido
la natura?.. Y carinosamente trata.
ba de domesticarla, haciéndola me.
nos brava e indomita; el trabajo
era arduo, pero lentamente iba re.
cogiendo sus frutos.

Sond argentina voz, poco lejana:

- i Adiods, Pedro!

Y la cabeza asomd y luego todo
el cuerpo de Andresilla del fondo
de una cueva abierta en la falda de
la montana. Llevaba la corta falda
echada sobre su cabeza, y asi se
presento a Pedro rientes los bellos
0jos, rientes los rojos labios,

— ¢LEstabas ahi mientras llovia?,
le preguntd el joven.

— iOhl. St hubiese estado ahj
dentro no me hubiese mojado, pero
el agua me pill6 alli, ¢sabes?.., en
aquella altura desde la cual caiste,
y aun cuando anduve aprisa, no
pude evitar que el agua me entra-
ra por la cabeza y me saliese por
los pies... jMiral..

Y apartando la saya, mostrd su
cabeza empapada, aplastados los
cabellos en las sienes, en el cuello,
Cémo relucian los ojos en aquella
cara redondeada! jQué bonitilla,
con los cabellos negros aplastados,
resaltando las perfecciones de su
boca, de su naricilla atrevida!

— IEres una loca, Andresilla; sé
mujer una vez Anda a tu casa y
no vuelvas a salir: estd el tiempo
revuelto.

— ¢Que nosalga de casa? ¢Sabes
lo que pides, Pedro?

— S¢é perfectamente lo que te
pido y espero me obedeceras,

Detivose indecisa la muchacha,
entre el temor de disgustarle y el
deseo de desobedecerle, y levan-
tandose sobre sus pies, pregunto:

— ¢Por qué ese interés en que
esté siempre en casa? (No gozasy
ries como un chiquillo cuando co-
rreteas por el campo?

— Iistd el tiempo mal y volvera
a llover. Hay mas; te estas convir-
tiendo en una mujercita y las mu-
jercitas deben permanecer quietas,
recogidas en casa. - -

Ruborizése la muchacha y mi-
randose las puntas de los dedos
volvio a msistir:

~ T lo quieres, Pedro?

— Lo quiero y me daras gusto
obedeciendo. ILuego iré a. verte,
fquileresr..

— Si: quiero, repuso gozosa.
Y dando un ligero salto, enlazd con sus brazos el
caello del joven y le besé en la mejilla, afiadiendo:

-~ [Tomal., jEres bueno y te quiero!.. .

Tiiéronse de pirpura sus mejillas, y como arre-
pentida del carinoso impulso, huyé veloz. ;

Quedo Pedro inmévil, dulcemente turbado, mi-
rando como la morenilla perdiase entre la espesura.

L1 sol, rasgando las nubes, asomé radiante la faz

e iluminé el espléndido paisaje y dor6 las cipulasde

los altos arboles, que se reflejaban en los enormes

charcos como en un claro espejo. .
Aquel beso entré en su corazén, estremeciéndole.
Miré el lejano horizonte, mird el cielo cubierto

aln por densas nubes, mird el sol asomando entré

ellas y sintié el sol de aquel beso fugaz, calido, vivi-
ficante. Vié 'su porvenir espléndido, risueio, 1lumi-
nado por unos ojos con centelleos metalicos; vio
cerca la suya aquella carita ingenua, adorable en su
sencillez, y no vacilé. Su destino lo escribia aquel
beso espontaneo, puro, sincero.

(Solamente besaré al que yo quieray, record6. Y
debia quererle, cuando le habia besado. ;

Despertd del suefio, y agradablemente sorprendl-
do de la realidad, se encamind directamente a casa

Andresilla, en ansias de sentir otra vez la caricia deé

sus brazos, el calor de su beso. .
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TIPOS Y COSTUMBRES MARROQUIES. (De fotografias de Lizaro.)
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I. El zoco de Beni-Bu-Yahi, Vendedor de fruta. — 2. Nifias moras en la puerta de su jaima en la llanura del Garet recientemente ocupada. — 3. Viejo némada de la llanura del Garet, —
4. Histériea alcazaba de Frajana que fud sitiada, tomada y destrufda por las cabilas mandadas por el Roghi. — 5. Entrada de la ercuela y mezquita instaladas en el interior de la alcaza-
ba de Frajana. — 6. Moro vendedor de carne en la puerta de un café moruno en el zoco. = 7. Bafio moro de Frajana adonde acuden las moras de la cabila para efectuar sus diarias
abluciones. - 8. Moro preparando una laguna para recoger las aguas de las lluvias y aprovecharlas para regar sus campos durante el verano. = 9. Moros de la llanura del Garet efec-
tuando los trabajos de la recoleccién que dejaron abandonados cuando el tiltimo avance de nuestras tropas y que ahora han reanudado convencidos de los beneficios que ha de repor-

tarles la accién de Fspaiia.
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LOURDES. - EL. XXV CONGRESO EUCARISTICO INTERNACIONAL, (Fotografias de Carlos Trampus.)

Con solemnidad extraordinaria se ha celebrado en Lourdes, los dias .2z al 26 gria, dos de Irlanda, dieciocho de Italia, uno del gran ducado de Lu:-:emhurgﬂ,

del pasado julio, el XXV Congreso Internacional Eucaristico, que ha sido pre- uno de Montenegro, cuatro de Portugal, uno de Rusia, uno de Suiza, 1inig de lg
['urquia europea, tres de China, dos de las

‘ Indias orientales, tres de Indochina, nueye
de la Turquia asiatica, tres de diversas re-
giones de Africa, dos de las Antillas, ocho
del Brasil, siete del Canadd, uno de Chile
siete de Colombia, siete de los Iistados Uni.
dos, uno de México, uno de Panamai, uno
del Paraguay, dos del Perd, uno de la Re.
publica Argentina, dos de Venezuela vy tres
de Australia.

El Congreso se ha dividido en las siguien-
tes secciones: francesa, italiana, tcheque,
austriaca, alemana, inglesa, espafiola, flamen-
ca, valona, polonesa y hiingara, en todas las
cuales se han tratado importantisimos temas
referentes a las respectivas iglesias naciona-
les y a los intereses generales de la Iglesia.

La vispera de la apertura del Congreso
llegé a Lourdes el Legado pontificio, siendo
objeto de un recibimiento grandioso. Espe-
rabanlo en la estacién monsefior Schoepfer,
obispo de Tarbes y Lourdes, gran nimero
de prelados y sacerdotes, el Ayuntamiento

e — = p— =l

de la poblacién y un gentio inmenso, que lo
saludé con entusiastas aclamaciones. Dirigi6-
se ¢l cardenal al hotel Terminus, en donde
el alcalde Sr. Lacaze le did la bienvenida en
elocuentes términos, a los que aquél contes- |
to dandole las gracias en sentidas frases. {
, _ e O, OO A
N VSRR oM e O VR e v SRR
La plaza de la Basilica durante la recepeidn solemne del
legado pontificio, el cardenal Granito di Belmonte,
acto al que asistio una multitud inmensa, que aclamé
con entusinsmoal representante de Su Santidad Pio X
sidido por el Legado pontificio cardenal Gra-
nito Pignatelli di Belmonte, una de las mas
eminentes figuras del Sacro Colegio. Han con-
currido al mismo, ademas del legado, los nue-
ve cardenales siguientes: Netto, patriarca dimi-
sionario de Lisboa; Loghe, arzobispo de Ar-
magh, primado de Irlanda; Farley, arzobispo de I -
Nueva York; Almaraz, arzobispo de Sevilla:
LLucén, obispo de Reims; Andrieu, arzobispo
de Burdeos; Cobrieres, obispo de Montpeller;
y Sevin, arzobispo de Lyén. También han asis- [

tido 165 arzobispos y obispos, muchos miles
de sacerdotes y un mimero extraordinario de
fieles de las mas diversas naciones.

Intre los 175 cardenales, arzobispos y obis-
pos se contaban: uno de Alemania,uno de In-

Vista de la tribuna de cardenales, arzobispos y obispos
y de la multitud de fieles que asistieron a la sesién
inaugural del Congreso.

Seguidamente el Legado, acompatniado de un
numeroso y brillante cortejo, encaminése, por
entre una apinada multitud, que ni un momento
cesaba de vitorearlo, a la explanada de la Basi-
lica, desde donde dié la bendicién a la muche-
dumbre inmensa que llenaba la plaza.

[il dia 22 efectudse la sesién de apertura del
Congreso en la plaza de la Basilica del Rosario,
en la que se habian levantado amplias tribunas
y que se hallaba ocupada por mas de diez mil
personas. Al llegar monsefior Granito Pignatelll
di Belmonte, fué acogido con una ovaciéon €s-
truendosa, que se prolongo largo rato. | ?

Después de cantada un Awemaria y de de-
clarado abierto el Congreso,. pronunciaron elo-
cuentes discursos monsefior Schoepfer, el Lega-
do pontificio, los cardenales arzobispos de Lis-
boa, Sevilla y Nueva York, un obispo aleman,
otro italiano, otro tcheque y el cardenal arzo-
bispo de Reims. .

. . o del Santisimo Sacramento, que resulto solemni-
El cardenal legado, monsefior Granito di Belmonte, dirigiéndose a la gruta milagrosa i antisimo Sacramento, jue rc

laterra, cuatro de Austr] 21 ad ; i El dia 26 efectudse la sesiéon de clausura, €n
: h “dn Eﬂﬂ ro de Austria, uno de ‘Bﬂlgfﬂﬂs uno de Bulgana, d_ﬂﬂ de Escocia, la que pronunciaron hermosos discursos el cardenal legado, arzobispo de Paris,
Ocho de lispana, sesenta y tres de Francia y Argel, uno de Grecia, tres de Hun- cardenal Amette, P. Janvier y otros prelados.
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Bl principe hericero Alejaniro de Eil Sr. Pachitch, presidente del Consejo
Servia, que ha asumido el mando supre- de Ministros y ministro de Negocios Extran-
mo del ejéreito. (D2 lotografia de Frankl,) jeros de Servia. (De fotografia de Rol.)

El asesinato del archiduque heredero de Austria Francisco
Fernando y de su esposa, perpetrado en Serajevo ¢l dia 28 de
junio tltimo, ha tenido como consecuencia un conflicto de ex-
cepcional gravedad enlre Austria y Servia, conflicto que ha
causado verdadero asombre, pues nadie lo esperaba, y que,
segiin como 10s sucesos

cuando Austria se negd a aceeder a la demanda de Rusia, que
le pidio la concesion de un plazo mayor a Servia con objeto
de que la diplomacia pudiese, ¢n el entretanto, buscar una so-
lucion pacifica al conflicto.

La contestacion de Servia a la nota austriaca, como es de

LA GUERRA ENTRE AUSTRIA Y SERVIA =

El conde Berchtold, ministrode Nego- El general Hostzendorf, generalisimo
cios Extranjeros de Austria. (Fot. del conse- del ejéreito austriaco. (De fotogralfa de M.
Jeroimperial Kossel, remitida por Trampus.) Rol.)

de entonces las relaciones diplomdticas enfre ambos pafses.
Aunque esta ruptura no significaba todavia la declaracion
de guerra, el gobierno servio abandond Belgrado, que por su
situacidon geografica estd al alcance de los cafiones austriacos
de Semlin y a la merced de un ataque de las cafioneras aus-
triacas del Danubio, y

se desarrollen, puede . ——
determinar una verda- | A
dera conflagracién eu- '
ropea.

- El dfa 23 del proxi-
mo pasado julio, a las
seis de la tarde, el mi-
nistro de Austria ITun-
grfa en Belgrado en-
tregd al gobierno ser-
vio unanota que reves-
tia todos los caracteres
de un aeltimatnm. In
clla, después de recor-
dar el compromiso con-
traido en 1909 por Ser-
via respecto de Austria
y los agravios que, a
pesar de ello, ha infe-
rido desde entonces a
esta viltima potencia la
nacién servia y que tl-
timamente se han au-
mentado con el referi-
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do asesinato, formula- R ke iz b e

ba una serie de recla-
maciones y exigencias
queconstitutanunaten-
tado contra la sobera-
nia y la independencia
del pequenio Estado
halednico, y terminaba
concediendo para la

Lo _ . - se instalo en la ciudad
' de Nish, adonde han
sido trasladados tam-
bién el tesoro y los ar-
. chivos del Estado. La
guarnicidn evacud asi-
mismo la capital, no
sin antes volar ¢l puen-
te que pone en comu-
nicacion aquella ciu-
dad con la poblacién
g hiingara de Semlin.

El dia 28 el Diario
Oficial de Viena publi-
co la declaracion de
guerra de Austria con
1 Seryia.

La diplomacia puede
decirse que no descan-
s a fin de lograr que
cuando menos el con-
(licto quede localizado;
Yy para conseguir esto
yaun para ver de arre-
glar pac{ficamente las
diferencias austro-ser-
vias, Inglaterra propo-
ne la reunién de una
conferencia de las po-
tencias no directamen-
te interesadas en la
: cueslion, es decir, de
=2 Inglaterra, Alemania,

II'I-

contestaciébn un plazo
miximo: hasta las seis
de la tarde del dia 23,

Puente sobre la confluencia del Danubio y el Sava que pone en comunicacién a Belgrado, capital de Servia, con Samlin,

Francia e Italia.
Pero al mismo tieme-
po en todas las nacio-

La comunicacion de poblacién hiingara, y que ha sido volado por los servios para dificultar la invasion de los ejéreitos austriacos. (Fotograffa de Rol.) nes se hacen grandes

esta nota a las demds

potencias produjo gran sorpresa en toda Europa, pues las can-
cillerfas comprendieron, dados Jos términos en que aquel do-
cumento estaba redactado, que Austria habia [ormulado sas
reclamaciones con el propdsito preconcebido de que no fuesen
atendidas y de tener, por consiguiente, un pretexto para de-
clarar la guerra a Servia. Y esta suposicién quedd confirmada

suponer, no satisfizo a Ausiria: Servia se sometia a una buena
parte de las exigencias contenidas en aquélla; pero rechazala
olras, porque en realidad eran inaceptables para todo pueblo
celoso de su dignidad nacional.

Como consecuencia de ello, retirdronse el ministro de Aus-
(ria en Belgrado y ¢l de Servia en Viena, quedando rotas des-

3 preparativos militares
en previsidn de luturos y probables acontecimientos.

Si los esfuerzos de las cancillerfas fracasan, serd inminente
el peligro de una guerra general, cuyas consecuencias no es
posible caleular, pero que constituirfa indudablemente una de
lus catdstroles mas espantosas que la historia universal regis-
(rarfa en sus anales.

Destacamentos austrincos tomando el tren que ha de conducirlos a la frontera. — Belgrado: manifestacion en favor de la guerra contra Austria, (De fotografias de Carlos Delius,)
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SALUTACION MATUTINA, cuadro de Roberto Bompiani. (Galerfa Nacional de Arte Mcderno, de Rom

(De fotografias de Vasari, remitidas por Carlos Abeniacar. )
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VIAIE DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA FRANCESA A RUSIA. (Fotografias de M. Branger.)

R

- i i A it Bt

El Sr. Poincaré y el tsar Nicolds 11 revistando los marineros de la guardia. — El Sr. Poincaré y el tsar dirigiéndose al palacio de Peterhof

|
} Dada la alianza existente entre Francia y Rusia, no es extrafio que se haya dado gran im- magn_fﬂca espada sobre Ia tumba del tsar ﬂ.lE:]ﬂ‘I}dI‘G TIIs nggptﬁ:: rr-_-u_::ﬂfm en l:.flt _emtll:ajnln:}ft alla.
i portancia a la visita recientemente hecha por el Presidente de la Reptiblica francesa Sr. Poin-  colonia francesa y 1}:1‘111111}1?& li recepeion, c{]lxi]l;ffmsg{;ﬂ Eﬂ}a}cm d? ‘.IIrfwmlnfj;?clf‘fﬁirg :. . i.: 08
car¢ al tsar Nicolds I, tanto mds cuanto que al Presidente le acompaii6 el jefe del gobierno y miembros del Cue po _Dlp omatico, auna de ngd_ﬂi n de la 1:1'3' ) -‘-i‘-iﬁ_- ;i*'- *111:1 ; . 5'1“5. }’1'"-
ministro de Negocios IExtranjeros Sr. Viviani. El Sr. Poincaré embarcése en Dunkerque en el otra de la duma municipal, Luego visit6 el hospital francés y de regreso en la embajada presi-
acorazado France y llegé a Cronstadt el dia 20, siendo
recibido en el yate imperial A/exandra por el tsar Ni- ; | -
| colds II y acogido con aclamaciones entusiastas. Lle- i .
| gados al desembarcadero de Peterhof, el Sr. Poincar¢
-3 y el tsar revistaron los marineros de la guardia, y lue-
go, en un coche a la gran daumont, se dirigieron al
palazio, en donde aquella misma tarde celebrése un
. banquete al que asistio la familia imperial rusa y a cuyo
final cruzironse entre los dos jeles de Estado alectuo-
sos brindis ensalzando la alianza de ambos pafses y ha-
ciendo votos por la prosperidad de las dos naciones.
A la mafiana siguiente celebraron largas entrevisias
el presidente con el tsary el Sr. Viviani con el ministro
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B s e e e S ko S P e § fe . E sidi6 el banquete que daba en honor de los ministros
- | fhﬁﬁnﬂﬂh}’x Ty DR R S TR | N Aoy , - rusos :;.’fdt.’: los altos personajes de la corle. 1
LT LW s 5 | ez ' R el Yl VO (B £ B AR S | e El dia 22, después de un almuerzo que se celebro en
= > Ay V2N | . AT ~ e Peterhof en honor de los oficiales de la escuadra [ran-
cesa, el emperador y el presidente dirigiéronse en un
tren especial a Krasnoie Selo, siendo allf recibidos por I
el gran duque Nicolds, generalfsimo del ejército ruso;
y luego se encaminaron al campo de maniobras, asis-
02 tiendo a la emocionante ceremonia de la oracitn de la
- o e £ 2 | _ e X _ﬁ;?,?:u_q.j tarde rezada por 60.000 hombres. - .
e — - —_— B — e Al diasiguiente, en el propio campo de Krasnoie Selo
efectudse la gran revista militar, terminada la cual los
60.000 soldados desfilaron por delante del tsar y del
Sr. Poincaré. Por la noche, el Presidente de la Repu-
de Negocios Extranjeros ruso Sr. Sassonof, y al mediodfa, Nicolds Il y el Sr. Poincaré, con blica francesa did cen el acm':l:-c:.ldn* France un banquete en hqnm- del tsar, habiéndose cagni_u_a:iﬁ
sus respectivos séquitos, embarcaronse en el A/exardsa y marcharon a San P:—:l‘&rsbu]'gu; el entre ;@1}11}{}5, Ltﬂl'tl.lil”:-'sll‘l":{:.iﬂi lfrmdu;. ’oco después de terminado el lmnr]uutt:f: ¢l Sr. Poincare
Presidente de la Repiblica francesa visité la fortaleza de Pedro y Pablo, en donde deposito una  despidiose del tsar y la division naval francesa hizose a la mar con rumbo a Estocoelmo.
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La revista militar Ce Krasnuvie 8:lo. — Desfile del regimiento de Ireobrajenski
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ELL JURAMENTO DE NADIA
NOVELA : .
ORIGINAL DE ENRIQUE GREVILLE. - ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA. (CONTINUACION. )
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... ¥ avabos arrodillironse ante el principe sobre la hierba de la ribera

— Pero, princesa, dijo Korzof; por ser rico soy el
_-'hnmbre que usted conoce. Precisamente esta fortu-
ha es la que me ha dado los medios de adquirir la
nstruccién y las ideas generosas que me esfuerzo en
desenvolyer en mi espiritu. Pobre y obligado a lu-
char por la vida, ¢quién sabe si me hubiera ccupado
fiunca en la suerte de mis semejantes?

.

. — La fortuna debe ser un medio, pero no un fin,
respondidé Nadia. |
— iPero si yo no me preocupo con enriquecetme!,
jal contrario! {He gastado mucho dinero en cosas
que no me han proporcionado mas que alegrias mo-

rales o intelectuales!
— Eso no es bastante, le interrumpi6 la joven. En

ello hay siempre algo de egoismo. Es preciso traba-

“jar para los demas. -

Korzof no contesté. Al cabo de un instante dijo

contristado: -

— Piensa usted demasiado en los demas, princesa,
y nada en mi. Me he convencido de que no le inspi-
ro a usted la mds ligera simpatia,

e~ — g

e ——
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Con un movimiento espontaneo, Nadia le tendio
la mano diciéndole:

—;Oh!, jno crea usted eso! |

Después ruborizése retirando su mano. Su 0jos se
llenaron de ardientes lagrimas, y por la primera vez
de su vida asaltdle la duda de que podia estar equi-
vocada.

- ¢Qué es lo que exige usted de mi?, dijo Korzof
trémulo de emocion.

Los dos estaban abatidos como después de un
violento esfuerzo fisico. La dificultad con que trope-
zaban para entenderse, pesaba sobre ellos como una
montana.

— Yo quisiera, dijo Nadia repentinamente, que no
fuese usted rico. Ya comprendo que no puede usted
resignarse a desprenderse de una fortuna que le sir-
ve a usted para realizar buenas obras; pero yo he ju-
rado casarme con un hombre pobre y...

— Ese es un juramento temerario, dijo Korzof
dulcemente.

— Tal vez, respondié ella, volviendo un poco su
rostro que estaba cubierto de rubor; pero existe y no
puedo quebrantarlo.

— Y si yo diese mi fortuna a los pobres, ¢se casa-
ria usted conmigo?, exclamo el joven cogiendo las
manos de Nadia entre las suyas.

Ella iba a responder afirmativamente, pero detu-
vola otra idea.

— ¢Qué haria usted sin dinero?, gen qué emplearia
usted sus ocios, no teniendo una vocacién decidida?
Ademas, comprenda usted que tampoco estoy dis-
puesta a casarme con: un hombre que sea pobre en
absoluto. Lo que yo quiero es que él mismo gane su
subsistencia, que trabaje, en una palabra. jEsto es lo
que usted no puede hacer!

— IEntonces, replicd Korzof, no se casara usted
nunca conmigo. Y dara usted su belleza, sus gustos
refinados, sus aspiraciones generosas, a otro hom-
bre que no sentira por usted ni mi ardiente ternura
ni mi respeto apasionado ni mi inquebrantable reso-
lucion de apartar siempre, ante su paso por el mun-
do, todas las luchas y sinsabores que pudieran difi-
cultarla el camino. Ese hombre no solamente no po-
dra darla mas que yo, sino que tendra de menos en
su favor, ¢l no haber acariciado durante largo tiem-
po cl desco de ser digno de usted; pero como habra
tenido la dicha de nacer pobre, sera el elegido; mien-
tras que yo, lleno de amargura y desesperacién, me
iré a un extremo del mundo para gastar mi fortuna
en fundaciones itiles que usted no me agradeceri.
siquiera. ¢Qué quiere usted que haga yo para gustar-
le? iQué quiere usted que sea? ¢Albanil?, scerrajero?,
Jmaestro?

- No, dijo Nadia, indecisa, la verdad es que no
sé lo que quiero.

— Pero si sabe usted lo que no quiere. jUsted no
me quiere!

Por un momento, herida por el tono amargo de
Korzof, estuvo Nadia tentada de responderle dura-
mente con un ¢no)» definitivo; pero comprendiendo
cuanto sufria, detuvo esta palabra cruel.

- Reflexione usted, le dijo con dulzura; hdgame
usted al menos la justicia de que obro de buena fe,
iy de que he pronunciado mi juramento impulsada
por un sentimiento leal y sincerol..

—jAh! ipobre ciegal, dijo Korzof tristemente, {las
almas mas nobles y elevadas son las que cometen los
mayores errores!

— i Pero solo se perjudican a si mismas!

- ¢Olvida usted que yo la amo y que me causa
un gran dolor?

Lilla vacilé un instante; y fijando después en el jo-
ven una mirada franca y pura, le dijo:

—Si usted fuese pobre, si fuese uno de esos que
trabajan por el engrandecimiento de la patria y el
bien de la humanidad...

—¢Quiere usted que vuelva otra vez a servir en cl
[Ljército?

- No, Rusia tiene bastantes oficiales.

— Iintonces, ¢me rechaza usted?

- Lo he jurado,dijo ella volviendo ligeramente el
rostro.

El vi6 que Nadia estaba apenada.

- Princesa..., afiadié en voz baja.

- ¢Qué quiere usted?

— Déme usted siquiera la mano como amiga.
_ Sin mirarle, Nadia presentéle su mano suave y de-
licada, que ¢l estreché calurosamente, retirindola
clla en seguida, sin pronunciar una palabra ni diri-
girle una mirada.

Al llegar al centro del parterre, Nadia encontrése
con su dama de compaiiia, que iba a su encuentro
y juntas tomaron el camino de la villa; mientras qur-‘:
Korzof, que se habia quedado inmévil en el mismo

sitio, las seguia con los ojos, meditando profunda-
mente.

Transcurricron dos dias. El principe tenia, de
cuando en cuando, accesos de mal humor. El tiem-
po no podia ser mas hermoso. El gran salén y la te-
rraza velanse llenos de visitantes, que afluian de to-
das partes. El piano olase constantemente, ya toca-
do por Nadia, o por alguna otra joven; pero la prin-
cesa, al cumplir sus deberes de hospitalidad, con la
gracia serena (ue era en ella tan caracteristica, mos-
tribase mds grave (ue de costumbre. Roubine, al
verla tan seria y tan silenciosa, a menudo, a duras
penas podia contener su impaciencia.

— Abre de par en par las puertas de nuestros sa-
lones, Nadia, dijo un dia con acento 1mperioso; es
preciso divertirse; debes dar un baile manana por la
noche. Esta casa estd mas triste que un alma en
pena. Porque ti quieras meterte monja no es cosa
de que yo también tome el velo. Yo no he hecho
ninglin voto.

Roubine hablaba en un tono burldn, a través de
cuya aparente ligereza transparentabase una gran
amargura. Su hija le miro con aire de reconvencion,
ante el cual €l se hizo el desentendido.

— ¢A quién vas a invitar? Quiero que aqui se bai-
le; quiero alegria, bullicio; jqué demonio!

Nadia sentdse ante su secreter, sacando de un ca-
jon varias cartulinas de vitela, escribiendo en ellas
algunas palabras. Su padre, silencioso, se sento en
frente de ella y puso las direcciones. Cuando hubo
llenado una veintena de cartulinas, Roubine tocé el
timbre entregandoselas al criado que se presento.

—- dHas 1nvitado a Korzof?, preguntd el principe
volviéndose hacia su hija.

—Se me ha olvidado, respondid ella ruborizan-
dosc.

— No importa; yo mismo iré a invitarle.

El principe cogi6 su sombrero y salié. Cuando se
hubo quedado sola, Nadia, apoyando la cabeza en
sus manos, se puso a reflexionar. A poco, vié caer
una gota brillante sobre el papel que estaba encima
de la mesa y, llevandose el pafiuelo a los ojos, se
di6 cuenta de que lloraba.

¢De qué servian la altivez, el orgullo, la dignidad,
la santidad de los juramentos si no podia contener el
curso de sus lagrimas? Nadia lloraba amargamente
con el impetu con que se llora cuando se ha lucha-
do para no llorar durante mucho tiempo. Viendo
que no era duena de reprimir la extrata efusion de
aquella pena innominada, casi desconocida para ella,
subio a su cuarto y echoése sobre su chaise-dongue 1u-
chando por apaciguarla.

Cuando su padre volvid la hall6 mas palida que
de costumbre, pero sonriente y carifiosa. Avergonza-
do de la manera un poco ruda con que acababa de
hablarla, abrazbla tiernamente y empezé a contarla
el resultado de sus peregrinaciones.

— He estado en casa de Lapoutine, es un mucha-
cho muy fastidioso, pero tiene excelentes cigarros vy
muy buen corazén. Esta enamorado de ti, Nadia.
¢ I'e casarias con é1? ¢No? {Muy bien hecho! Un yer-
no asi me haria morir de puro bostezar. Después fut
a ver a Norof; es muy divertido; le cuelga una anée-
dota al lucero del alba; pero si uno tuviera que creer
en sus palabras, la sociedad no seria mas que una
madriguera de bandidos. Me he encontrado mas tar-
de a Lesghief; los tres vendrian., También ful a ver
a Korzof, pero no estaba cn su casa. Suayuda de ca-
mara me ha dicho que estaba en San Petersburgo, y
que no volveria hasta esta noche o mafiana por la
manana. Le he puesto un telegrama. Iis preciso que
venga porque sin él no hay diversion completa.

Roubine miraba de soslayo el rostro de su hija,
que se habia puesto de pronto muy pensativa.

—¢T'e han contestado?, dijo el principe.

— Si; todos vendran.

— Perfectamente. Flaz por lucirte.

—~ No tengas cuidado, papa.

Al dia siguiente, a las ocho y media de la noche,
Nadia bajé al gran salén dispuesta a recibir a sus in-
vitados. Segiin la promesa hecha a su padre «se ha-
bia lucidoy, y Roubine, encantado, le demostrd vi-
vamente su satisfaccion,

Grandes guirnaldas pendian a lo largo de las pa-
redes, semejantes a columnas de verdura, entrelaza-
das con coronas de bellisimas flores. En los angulos
velanse plantas, de un verde brillante y sombrio, v
por todas partes, colocados en lo alto, habia grandes
candelabros cargados de bujias, que ardian como
antorchas .en aquel ambiente apacible. La terraza,
completamente cerrada por cortinas de lona, osten-
taba una decoracién analoga; en un dngulo un vasto
uparador, atestado de plata y cristaleria, brillaba co-
mo un ascua, y mesitas llenas de refrescos estaban
esparcidas por toda la terraza.

A la entrada del salén, Nadia recibia a sus invita-
dos, que llégaban por grupos. Unicamente en esas

B

residencias veraniegas de Rusia es donde, sblo en
veinticuatro horas, pueden reunirse sesenta u ochen-
ta invitados de lo mas selecto de la sociedad. Nadia
recibia con exquisita gracia, sonriendo a las jdvenes
con una benevolencia casi maternal, tratando a las
senoras ancianas con filial deferencia, y teniendo
para cada uno una frase amable, y un cumplido apro-
piado a la persona a quien se dirigia.

La gente joven bailaba en el gran salén; en la ve-
randa las mamas y los generales viejos jugaban a las
cartas, repartidos en numerosas mesitas, las cuales,
iluminadas cada una por dos bujias, comunicaban a
la terraza un extrafio y pintoresco aspecto.

Nadia bail6 el primer vals con uno de sus mas
asiduos adoradores; despuds, pretextando tener que
cumplir sus deberes de ama de casa, dejé que sus
invitados organizasen los demas bailes, fuése al pri-
mer salén, en donde acometida de sibito de una in-
explicable laxitud, sentdse en un canapé, junto a dos
sefioras ancianas poco habladoras y después de cam-
biar con ellas dos o tres palabras, queddse silencio-
sa un breve rato.

— ¢Por qué estoy tan triste?, preguntdse a si mis-
ma. JPor qué me pesa la vida de este modo? Parece
que estoy agobiada bajo el peso de un crimen vy, sin
embargo, ino he hecho ningiin mal!

Nadia abismése en sus meditaciones, sorprendida
de encontrarse cada vez mas triste y abatida, hasta
que el apuesto ayudante de campo, inclinandose
ante ella y haciendo sonar sus espuelas, fué a sacarla
de su ensimismamiento.

— Me ha prometido usted este rigoddn, princesa,
dijo con su mas amable sonrisa.

«:Yary, estuvo a punto de decir Nadia.

Pero se contuvo y acepto el brazo que se arquea-
ba ante ella.

La contradanza parecidle interminable y la verbo-
sidad de su caballero llendbala los oidos de un ruido
confuso; Nadia hacia lo posible por contestar atina-
damente, pero como que su caballero no se escucha-
ba mas que a si mismo, no era muy exigente con las
respuestas. I’ero todo tiene término en este mundo;
hasta las contradanzas que alargan las figuras de co-
tillén; y después de media hora aproximadamente,
Nadia, libre ya de su compaifiero, oy que un reloj
daba las once.

— N0 vendral, dijose Nadia admirada de sentirse
mas sola y aislada que nunca, en medio de aquel
mundo brillante y superficial.

De pronto levantd los ojos y, en el umbral de la
puerta, vié a Dmitri Korzof que acababa de entrar.

Una oleada de alegria parecio llegar hasta ella; a
una palabra que le dijo una amiga al pasar, contesté
con una salida de tono que hizo desternillar de risa
a los que la oyeron; después, involuntariamente, did
un paso hacia la puerta.

Dmitr1 Korzof avanzé hacia ella con el rostro muy
tranquilo, pero en sus ojos brillaba una secreta ale-
gria. Tendié su mano a Nadia, la cual rozéla rapida-
mente con sus enguantados dedos, pero en este apre-
tén de manos, sintié ella que en el pecho del joven
se albergaba la confianza y la dicha, corroborindolo
al mismo tiempo el timbre de su voz.

— Esta esto muy animado, exclamd él.

— Cierto. Ya echdbamos a usted de menos.

— Hace un momento que he llegado de San Pe:
tersburgo.

En este instante paso Roubine junto a ellos.

—~dNo ha podido usted venir a la hora de comer?,
dijo haciéndose el enfadado.

— Me ha sido imposible, principe. Crea usted que
lo he sentido mucho.

Nadia pensé que Korzof no tenia en aquel mo-
mento el aspecto de estar apenado por nada, y unos
extranos e irreflexivos celos apoderironse de pronto
de ella.

¢jEsta demasiado contento, después de haberle
negado yo mi mano!y, pensé Nadia.

Unos irresistibles deseos de llorar acometiéronla
de pronto y traté de huir, pero en aquel momento
la orquesta tocaba un vals, y Korzof, inclinandose
ante ella, pasé un brazo por alrededor de su talle, y
empezaron a valsar en medio de un torbellino de se-
das y encajes. A la segunda vuelta Nadia hizo un
movimiento, indicando que deseaba descansar, ¥y
Korzof la condujo hasta un pequeio canapé coloca-
do entre dos puertas; ella sentdse y €1 permanecio
de pie a su lado.

— No he perdido el tiempo en San Petersburgo,
dijo €l sonriendo.

— ¢De veras?, respondié Nadia con aire de duda.

— Manana ya se lo contaré¢ a usted todo, es decir,
mejor sera pasado mafana; porque manana estard
usted demasiado fatigada para poder escucharme.

— Como usted quiera.

Sin darse cuenta, Nadia empezaba a contagiarse
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de la alegria y del jibilo de Korzof, arrepintiéndose
de sus ridiculas suposiciones de antes.

-¢Qué le pareceria a usted un paseo en yate
para variar un poco sus distracciones?, continué él
jugueteando con el abanico que la joven le habia
dejado coger.

— ¢Por qué no? Pero ¢a déonde?

Roubine se habia detenido ante cllos y los miraba
muy complaciente. Al oir la pregunta de su hija ex-
clamo:

— ¢A donde? A nuestra casa de campo de Spask.
Precisamente esta situada a la orilla del Neva, cerca
del lago Ladoga, y para ir a ella en coche desde
aqui es el cuento de nunca acabar; pero en yate la
excursion sera deliciosa; y puede hacerse en menos
de un dia. ¢T'e parece bien, Nadia?

— Muy bien, papa.

— Entonces, ¢cuando nos vamos?

— Pasado manana, a las diez, ¢qno te parece?

— Perfectamente. ¢Estaras dispuesta, Nadia?

— {Acaso no lo estoy siempre?, repuso ésta con
una alegre sonrisa, que por vez primera, desde hacia
muchos dias, aparecié en su lindo rostro.

La fiesta estaba en todo su apogeo y Korzof pare-
cia tan dichoso como si todo le saliese a medida de
sus deseos. Nadia, influida por el vivo jibilo que
reinaba a su alrededor, dejdse vencer por cierta ale-
gria misteriosa que penetraba dulcemente en su alma.

—¢Para que, preguntése a si misma, hemos de
pedir al destino mas de lo que puede darnos? Hoy
nos ha dado ya lo suyo; veremos lo que nos da ma-
nana.

Pero el manana no trajo nada consigo;el dia trans-
curri6 muy parecido a todos los demas, no diferen-
ciandose mas que en los pequefios preparativos que
se hacian para el viaje del dia siguiente, que debia
prolongarse unos cuantos dias, pues a Roubine no le
gustaba molestarse por nada y queria examinar sus
posesiones detenidamente. Al anochecer, Korzof
mandoé a preguntar si continuaban pensando lo mis-
mo respecto a la proyectada excursién, recibiendo
por conducto de su'ayuda de cdmara una respuesta
afirmativa.

A las diez en punto de Ja mafiana Nadia y su pa-
dre aparecieron sobre el dique donde estaba atraca-
do el lindo yate. Korzof los esperaba en el puente, y
ellos atravesaron el tablén, que fué retirado inmedia-
tamente. In el acto el esbelto y elegante navio par-
tio hacia San Petersburgo, dejando que se confun-
diesen tras si, en la ondas espumosas, el reflejo de
las bellisimas florestas de Peterhof.

El dia era espléndido; un toldo de lona llenaba de
grata sombra la popa del navio y los pasajeros per-
anecieron sobre el puente pora admirar a su sabor
las villas que bordeaban la orilla. Detris de ellos y
a su izquierda, la pesada masa de granito de Crons-
tadt parecia sepultarse en el mar como un enorme
buque de guerra, coronado de varias torrecillas; los
mastiles de los navios refugiados en el puerto desco-
llaban por encima, elegantes y graciles. Todo esto se
perdio bien pronto en el horizonte, siendo reempla-
zado por las verdes islas del Neva donde los miem-
bros de la sociedad petersburguesa, que no quieren
€xponerse a un largo y fatigoso viaje para ir a sus
tierras durante el verano, alquilan mientras la tem-
porada fastuosas casas de campo.

'ITﬂs palacios, pertenecientes a individuos de la fa-
milia imperial o a particulares ricos, elévanse en me-
dio de la vegetacidn; y los multiples brazos del in-
menso rio desaparecen y reaparecen al través de las
sinuosidades del terreno, como mintsculos lagos de
plata. El agua era azul, sembrada de brillantes parti-
culas; la arena de la ribera, amarilla con reflejos de
0ro; de cuando en cuando se descubria un rincén
solitario, que parecia no haber sido pisado por na-
die, o un grupo de sombrios abetos, que evocaba la
idea de climas glaciales, pero, pocos momentos des-
pugs, el fresco matiz de los tilos y de los fragiles abe-
dules, eran un reposo para la vista fatigada.

De 1IMproviso, surgieron, del seno de este océano
de verdura, las doradas ctipulas de San Petersburgo
que aparecié armado, tal como Minerva al salir del
cerebro de Juipiter, La gran cipula de la catedral de
Isaac descollaba con su masa enorme sobre el vario
conjunto de campanarios y palacios, mientras que
las dos flechas rivales de la fortaleza y del Almiran-
tazgo erguianse hacia el cielo como dos agujas de
oro. Bl yate deslizése en medio del alegre tumulto
de los barquichuelos y veleros esquifes pintados de
verde claro, con ojos gigantescos que simulan en Ja
Proa una cabeza de pez; barcas, que a pesar de su
fragil apariencia no pueden ser mas sélidas y que en
San Petersburgo reemplazan a los puentes, que son
muy raros. :

A ambas orillas los monumentos sucedianse sin

cesar; a la 1zquierda, después de la fortaleza, venia la
masa obscura del parque Alejandro; luego, la casita
de madera que Pedro el Grande habitaba, mientras
que la villa naciente iba alzindose ante sus ojos, y
mds alli las interminables columnitas de la Acade-
mia de Medicina y de la Escuela de Artilleria, sobre
las que descollaban en el ambiente placido y trans-
parente, las chimeneas de las fibricas que pueblan
aquella orilla. A la derecha, remontando el curso del
rio, vefanse los suntuosos palacios que, continuando
la linea del Palacio de Invierno y de la Ermita, ha-
cen de aquel barrio uno de los especticulos mds cu-
riosos del mundo civilizado.

Continuaban recreando los ojos la numerosa serie
de palacios de marmol y de piedra, el Jardin de Ve-
rano, rodeado de canales, mas palacios aun; y en el
fondo, resaltando por encima de todo esto, cien c-
pulas de diversos colores; unas que relumbraban co-
Mo corazas; otras, de estafio, resplandecientes como
la plata; otras, verdes y azules, sembradas de estre-
llas, revistiendo formas extiafias y caprichosas; todas
llenas de campanas, cuyos sonidos poderosos hacian
retemblar el suelo la vispera de las grandes solemni-
dades.

Al llegar a cierto paraje, el cauce del rio estrechd-
base; a la izquierda hacianse mds raros los edifi-
cios; los jardines bafiaban los troncos de sus 4rboles
en el agua, que corria mas viva y presurosa; el con-
vento de Smolna elevaba a la derecha de los viaje-
ros su campanario alto y puntiagudo; la masa enor-
me e imponente del convento de monjes, colocado
bajo el patronato de San Alejando Nevsky, aparecié
a su vez, perdiéndose después en la perspectiva co-
mo si girase sobre si mismo, y las casas desapare-
cieron. Unicamente las fabricas continuaron sacan-
do del prddigo rio la fuerza motriz y el agua de que
estaban necesitadas. A la izquierda la Naturaleza re-
cobraba sus derechos, y las vastas llanuras y las de-
siertas riberas, sembradas raramente de juncos, pare-
cian pertenecer a un pais lejano.

Como que en aquel momento el viaje ofrecia ya
muy poco interés, Korzof rogd a sus huéspedes que
bajasen al comedor donde los esperaba un suculento
almuerzo. Korzof desempenaba su papel de amo de
casa a las mil maravillas. Nada en su aspecto revela-
ba ninguna clase de preocupaciones ni inquietudes.
Sus ojos posibanse en Nadia, con tan viva expresion
de jibilo, que varias veces la joven preguntdse llena
de zozobra y de recelo, si a causa de algiin descuido
o mala interpretacion habia ella dado a Korzof algu-
na esperanza. Pero no; nada atestiguaba en su aspec-
to la alegria de un hombre que se cree préximo a la
victoria. La joven decididse a esperar pacientemente
la revelacion de aquel enigma.,

De pronto en el horizonte dibujése un espeso ma-
cizo de tilos.

—Liso es Spask!, exclamo¢ el principe entusiasma-
do. {Qué hermosos son los tilos de mi abuelo, gver-
dad Korzof?

- iY enormes! jComo que dominan todo el paisa-
je! ¢Cuanto tiempo tienen?

— Unos ochenta afios. Era mi abuelo muy joven
cuando fueron plantados. Dime, Nadia, ¢no crees
que no es tan tonto como parece el plantar tilos? Se
me figura que tiene su utilidad practica, sin que esto
sea censurar a la juventud moderna, que no sélo no
planta arboles sino que se ocupa en quemar los que
nuestros antepasados cultivaron con tanto esmero.

Nadia no respondio, contentandose con sonreir; y
Korzof la miraba con una confianza tan dulce y tan
amistosa, que le quitaron las ganas de contestar a las
burlas de su padre.

Il yate llegd a un antiguo embarcadero carconi-
do, cuyas vigas, verdosas a causa de la humedad, y
ennegrecidas por el tiempo, tenian un bello color de
bronce viejo. Roubine y su hija salieron del buque,
y pisaron la orilla, donde los esperaba una diputa-
cion de campesinos, capitaneada por el estarosta o
decano.

Korzof siguidlos después de haber dado algunas
ordenes, y el lindo yate eché el ancla en aquel agua
cuya serenidad no se veia turbada nunca y donde
los peces, momentaneamente asustados, volvieron a
emprender sus giros alrededor de las viejas vigas.

- Va usted a vivir en una casa muy, rara; se lo
prevengo, Korzof; si es usted amigo de la comodidad
vale mas que duerma a bordo de su buque. Esta ca-
sucha fué construida por mi abuelo, que no queria
alejarse de la corte; es de la época de la emperatriz
Catalina, como casi todas las casas de campo que
estan en esta parte del pais.

Korzof movio los hombros con gesto indiferente
y se dispuso a seguirlos. Entraron en un jardin anti-
guo, cercado de empalizadas, cuyas alamedas princi-
pales habian sido pavimentadas de ladrillos, para
mantener el suelo en declive en la época del deshie-

lo. Grandes macizos de lilas y de jeringuillas llegaban
hasta los sotos, formados por los retofios de los vie-
Jos troncos cercenados hasta al ras del suelo, pero
cuyas raices habian subsistido en la tierra. En el
fondo del jardin, sobre una pequeiia eminencia, le-
vantabase la antigua casa de madera, todavia sélida;
el color amarillo con que fué pintarrajeada, habia
sido reemplazado por la pitina del tiempo y apenas
s1 se dejaba ver de trecho en trecho.

— Aqui no encontrara usted lujo, Korzot, se lo re-
pito; usted que tiene un yate con ensambladuras de
limoncillo.

— He renunciado al lujo, respondié el joven mi-
rando a Nadia con aquella sonrisa enigmatica que se
habia hecho perenne en él. Hablando seriamente,
principe, he hecho voto de pobreza. Si este techo
patriarcal y modesto me oye y me es propicio, yo le
bendeciré. |

Nadia bajé los ojos al suelo. El Ja siguid y los
tres entraron en la antigua morada, en tanto que los

campesinos que los habian escoltado de lejos, respe-

tuosamente, permanecian afuera, con la cabeza des-
cubierta, '

IV

A la manana siguiente Korzof se desperté muy
temprano; su habitacién cafa sobre un viejo parterre
en donde las antiquisimas alamedas, trazadas por
un Le Notre del terrufio, destacibanse todavia invi-
sibles entre los macizos de boj centenario. Korzof se
levanté, se vistié sin apresurarse mucho y bajé al
jardin.

Todo era alli viejo y carcomido; los troncos de los
enormes tilos tenian, a pesar;de su robustez, un as-
pecto fragil y himedo debido al musgo que se cria-
ba en sus cortezas. :

Ll actual jardinero esforzabase initilmente por
limpiar las alamedas, pero la hierba seguia crecien-
do siempre en ellas; a pesar de lo cual nada de
aquello tenia un aspecto triste; el soplo eternamente
Joven de la Naturaleza flotaba por encima de la an-
tigua casa, del viejo parterre, del laberinto hecho a
la moda de pretéritos tiempos, de las hierbas pardsi-
tas, y las flores veraniegas daban todos los afios a
aquel dominio, casi abandonado, una vida nueva vy
jubilosa.

El sol habia rasgado la bruma, y una leve cortina
de gasa gris parecia estar suspendida en la parte mas
baja del horizonte; pero muy pronto el sol traspa-
sando aquella fragil barrera, colored con sus rayos las
cimas de los arboles. El calor era intenso, pero esta-
ba repartido con tanta igualdad en la atmoésfera que
podia soportarsele casi sin fatiga. El agua azul rever-
beraba al través de las ramus, al pie del jardin, con
destellos de un brillo extraordinario.

Korzof tomé maquinalmente por una alameda
que conducia a la orilla del rio.

Al poner la mano en el pestillo de la puerta de la
verja que cerraba el jardin se detuvo estupefacto.

Habia en Spask una persona que habia madrugado
mas que él.

Nadia, sentada en el banco de madera del embar-
cadero, contemplaba distraidamente cdmo corria el
agua a sus pies. Su rostro estaba oculto bajo un gran
sombrero de paja, adornado con una cinta de tercio.
pelo negro, y al ver su cabellera inclinada hacia el
suelo, Korzof comprendié que estaba pensativa y
quizas triste. Por un instante, vacild en acercarse a
clla temiendo ser indiscreto; pero Nadia, que habia
oido el ruido de la puerta al girar sobre sus goznes,
saludole con un gentil gesto de.amistad...

Korzof cruz6 entonces el puentecillo que se bam-
boleaba bajo sus pisadas, encontrindose a poco al
lado de la joven.

— Aqui se estd muy bien, ¢no es cierto?, pregunté
ella, cinéndose la falda para dejarle sitio. Dentro de
una hora no se podra estar, pero mientras el sol esté
oculto detras de los tilos el fresco es delicioso.

En electo, aquel paraje no podia ser mds encanta-
dor: el Neva describia alli un recodo,de manera que
presentaba la apariencia de un lago, cerrado por to-
das partes por verdes orillas; los olmos y los juncos,
de la orilla opuesta, contribuian a formar esta ilu-
s10n.

La gran masa de los arboles del jardin arrojaba
sobre la ribera y sobre el rio su”sombra, rasgada de
cuando en cuando por rayos dorados, que, deslizan-
dose como flechas al través de los huecos de aquel
sombrio macizo, hacian relucir al sol las olas Inquie-
tas y bulliciosas, impulsadas por un viento ligero.

En las orillas, el agua mostrabase mais tranquila;
como la profundidad era menor en aquella pequena

¢nsenada, adquiria el reposo y la transparencia de
un estanque.

( Se continuard. )
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PARIS. — EI. PROCESO
DE LA SENORA DE CAILLAUX

En el nimero 1.683 de LA TLUSTRRCION ART(S-
Tica dimos cuenta de lo que se denomind «la trage-
dia de Le fugaroy, es decir; del crimen perpetrado
por la esposa -del -
entonces ministro
de Hacienda seior
Caillaux contra el
ilustre periodista
Gaston Calmette,
director de aquel
importante diario
parisiense, que fa-
liecio6 a consecuen-
cia de las heridas
producidas por los
disparos de revol-
ver que le hizo di-
cha senora.

Reclentemente
sc ha visto el pro-
ceso con tal motivo
imstruido y bien
puede decirse que
pocos procesos han
despertado el inte-
rés que éste no sélo
en Paris, sino tam-
bién en toda I'ran-
cia y aun fuera de
ella.

Desde un princi-
pio, temidse que la
pasion politica pre-
valeceria sobre los
dictados de la justi-
cia; y estos temores
no estaban del todo
destituidos de fun-
damento, puesal fin

tia todas las circunstancias de un asesinato cometido
con toda premeditacion.

La realidad ha venido a dar la razon a los prime-
ros: en efecto, sometidas al jurado las preguntas ¢La
sefiora de Caillaux, ¢es culpable de haber cometido
en Paris, el 18 de marzo, un homicidio en la perso-

de la esposa del
hombre tal vez mas
influyente hoy en
dia de Francia y de
quien se supone que, aun no'figurando en el gobier-
no, es el verdadero inspirador de éste y el que, en el
fondo, rige los destinos de su pais. No faltaban, sin
embargo, quienes confiasen en el triunfo de la justi-
cia, entendiendo que ningin jurado, ningdn tribu-
nal, podria substraerse ala corriente de opinién que
exigia que no quedara impune un hecho que reves-

Paris. El proceso de la sefiora de Caillaux. — Vista de la sala en el momento de declarar la sefiora Gueydan (1), primera
esposa del Sr. Caillaix. En la basra se ve a la procesada (2) y debajo, a su defensor el abogado Labori (3). (Fot. Photo-Hispania.)

na del Sr. Calmette?y y ¢Este acto, ¢fué cometido
con premeditacion?y, aquél las contestdé negativa-
mente, con lo cual quedo absuelta la matadora del
infortunado director de Le Figaro, que fué puesta
inmediatamente en libertad. El veredicto del jurado
ha sido comentadisimo, pues si los jueces de hecho
querian mostrarse benévolos con la acusada, podian

W TN = — = = L

La gran revista naval de Spithead que ha pasado recientemente €l rey Jorge V de
bugques de guerra de

F o . s e AL T

haber negado la premeditacion; pero no se concibe
que hayan negado el homicidio que hasta la misma
senora de Caillaux ha reconocido, aunque negando
que su intencién fuera matar al Sr. Cﬂ!mette.

Por otra parte, el presidente del Tribunal ha de-
mostrado en el curso de los debates una verdadera
parcialidad, mos-
trandose compla-
ciente con la acusa-
da, con su esposo y
con todos los testi-
gos de descargo, y
manifestando, en
cambio, una severi-
dad excesiva con to-
dos los testigos de
la parte civil, inclu-
so con la senora de
Gueydan, la prime-
ra esposa del senor
Caillaux, que pade-
cid un verdadero
calvario durante su
declaracién en una
de las sesiones.

REVISTA NAVAL
DE SPITHEAD

El dia 20 de ju-
lio idltimo el rey
Jorge V de Inglate-
rra revisto en la ba-
hia de Spithead la
escuadra mas pode-
rosa que se ha visto
reunida de mucho
tiempo a esta par-
te. Componiase de
mas de 200 buques
y entre ellos figura-
ban g5 acorazados
de escuadra, 4 gran-
descrucerosde com-
bate, 20 cruceros
protegidos de pri-
mera, 45 Cruceros
de segunda y tercera, 187 destructores y 59 subma-
rinos.

El rey salié de Portsmouth a bordo del yate Fie-
toria and Alberty cuando llegd a la rada de Spithead
la escuadra se puso en movimiento en orden de ba-
talla desfilando por delante de aquél. El espectaculo
revistié una grandiosidad superior atoda ponderacion,

Inglaterra y en la que figurercn més de doscientos
todas clases, (De fotograffa remitida por Carlos Trampus.)

.
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Modelo ABADAL y C.* en Landaulet-Limousine

VERNET-LES-BAINS

EL PARAISO DE LOS PIRINEOS

Clima fresco y seco. Aguas sulfurosas sédicas (28°a 66°). Tratamiento
de reumatismo, dermatosis, neurosis, afecciones respiratorias, ete.

Kstablecimientos termales modernos. Hoteles con gran confort mo-
derno. Gran Casino. Juegos varios. Operetas. Concurso hipico interna-
cional. Concurso internacional de tennis, ete.

PIDASE EL FOLLETO ILUSTRADO (FRANCO) A E. Y O. KIECHLE,
ADMINISTRATEURS, VERNET-LES-BAINS; PIRINEOS ORIENTALES, FRANCE

10§ DOLORES RETARDOC
| SUPPRESSIONES BE (0§
) MENSTRUOS

=

Fis . SEGUIN — PARIS
165, Rua St-Honord, 105

L\ﬂrﬁ’ Toprs FARMACIAS }’DRGGUERIHSJ

ﬂ Ministerio de Cultura

Diabetes, Estrenimiento VT
Albuminuria, Hemorroides RARACURAR SIN STlZ\
Anemia ﬂr'r‘ N\
Curacion completa y ripida con los nuevos ||\ & Al LATT ANTEPHELIQUE — '{9

productos del Dr. G. Damman, especialista.
Pedid folleto gratuito n,¢ 29, econ pruebas, a J.
Segald, Rambla de las Floves, 4, Barceloua,
(Se ruega se especilique bien la enlermedad, )

! /LA LECHE ANTEFELICA
I & IT.eche Candeées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS.-LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

4 SARPULLIDOS, TEZ BARROSA

ARRUGAS PRECOCES

EFLORESCENCIAS
ROJECE

(VDA DE LA VIRGEN MARIA

CON LA HISTORIA DE SU CULTO
BN ESPAIN.A

Dos tomos en folio, ricamente encuadernados,
100 pesetas DERBILIDAD
: ANEMIA 2:2iiea2 verdaters HIERRO QUEVEN
e P — El mas activoy nﬂﬂnnmh:ﬂ, el unico fﬂﬂftﬂrlhfﬂ‘— Exlfﬂhr alf Fﬂrﬂﬂﬂﬂfﬂ, l‘.ﬂ-- Iﬂau-.ﬁ.rtﬂ. Parls.
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Monumento al ilustre sabio Marcelino Berthelot, obra de Saint-Marceaux, que ha de erigirse delante del Colegio de Francia, en Parfs,
y que serd préximamente inaugurado. (De fotograffa de Harlingue.)

Dentro de poco se inaugurara en Paris el monumento dedicado al ilustre quimico Marcelino
Berthelot, costeado con los productos de una subscripcion internacional. La obra de Saint-
Marceaux, ¢l escultor ilustre que figura entre los primeros escultores franceses, es digna del
aran sabio cuya memoria ha de perpetuar: grandioso, severo, sobrio, tiene, ademads de estas
cualidades que tan bien armonizan con el cardcter del personaje en cuyo honor se levanta, una
originalidad que la hace sobresalir muy por encima de la generalidad de monumentos de esta
fndole. La figura de Berthelot, admirablemente modelada, yérguese altiva, serena, delante de
un gran bloeque en el que se destacan en delicado relieve algunas figuras que simbolizan la no-
ble y valiosa labor realizada por el sabio eximio. En uno de los lados dlzase una sencilla co-
lumna en la cual estdn escritas las fechas mas notables de la vida de Berthelot y los titulos de
algunas de sus principales obras. La inscripcién dice asf:

¢Marcelino Berthelot. Preparador en el Colegio de Francia, 1851. — Profesor de la Escuela

Superior de Farmacia, 1859. — Profesor del Colegio de IFFrancia, 1865. — Presidente del Comité
cientifico de Defensa nacional, 1870. — Presidente de la Comisiéon de substancias explosivas,
1878. — Fundador de la Asociacion nacional de librepensadores, 1902. — Senador, 1881, — Mi-
nistro de Instruceion Pablica, 1886. — Ministro de Negocios Extranjeros, 1895. — Miembro de
la Academia de Medicina, 1863. — Miembro de la Academia de Ciencias, 1873. — Secrelario
perpetuo de la Academia de Ciencias, 1889. — Miembro de la Academia Francesa, 1901, -
Gran cruz de la Legién de Honor. — OBRAS PRINCIPALES: Sintesis de los compuestos orgdni-
cos. — Carburos de hidrégeno y reacciones pirégenas. — Equilibrios quimicos y velocidades de
eterificaciéon. — Teorfa quimica de la fermentacién. — Materias explosivas. — Mecdnica, quimica
y termoquimica. — Andlisis de los gases. — Fuentes quimicas del calor animal. — Quimica vege-
tal. — Fijacién microbiana del azoe atmosférico por el suelo y por las plantas. — Origenes de la
Quimica. — Quimica de los antiguos y de la Edad Media. — Ciencia y Filosofia, »

inis PRINCESA

f PARA ELLAS

por D.8 ADELA SANCHEZ CANTOS DE ESCOBAR

Coleceién de novelitas y cuentos dedicada
a las sefioras. i

Un tomo lujosamente encuadernado a b
pesetas para los subseriptores a LA ILUSTRA-
C10N ARTISTICA,

LA ATMOSFERA

GRANDES FENOMENOS DE LA NATURALEZA
Obra escrita por CAMILO FLAMMARION

Dos tomos ricamente encuadernados a b
pesetas uno para los subscriptores a La
[LUSTRACION ARTISTICA.

l:ﬂHEATE“F" l 5

ESCROFULISMO
NEURASTENIA

INAPETENCIA |

Es el mas suave y el unico que debe usarse para la cara y el eabello. Iis el mejor {:ﬁresarvativp
de las enfermedades de la piel. Insubstituible para la toilette de las personas de cutis deli-
cado, especialmente las criaturitas recién nacidas. Nunca irrita. Preciso e¢n todo lavabo,
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DE VENTA EN LAS DROGUERIAS Y PERFUMERIAS IMPORTANTES. DOS PRSETAS FRASCO
VENnTA AL Mavonr: J. ViNas CampaNAL. ARAGON, 166. - BARCELONA
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COCINAS MODERNAS

GRAN VARIEDAD DE MODELOS

TERMO-SIFONES PARA BANOS
ASADORES AUTOMATICOS
TOSTADORES, CALORIFEROS Y
CALEFACCION POR AGUA Y VAPOR
- SN o B PRENSAS, BANCOS,
1Py et ENNT T e ¥ NA MESAS Y SILLAS

Fébrica despacho: 8ICILIA, 14] y 143
Teléfono 1940

Depésito: HOSPITAL, 87, Teléfono, 2120
BARCELONA

—————

Sucursal: ESPOZ Y MINA, 16, — MADRID
Teléfono, 3317 :

Catalogos, proyectos y ﬁraﬂupuﬁsms gratis |
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destruye hasta las RAICES o WELLO del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, ete.), si0

ﬂ; pei;g:; EE;;I fsl;g:ua 50 JE:Inun de Iﬂ;tthu.,y mmilmf de testimuniuli Egl.'iﬂlitil,ﬂ-iﬂ'g D
pr . nde en gmjas, para la barba, y en osjas para el bigote hgero). ¥4

los brazos, empléese el PAILIVORE, DUBE!EIR{ 4, n!m J]?-'J.-'Ilmfuaam Paris.
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Quedan reservados los derechos de propiedad artfstiea y literaria
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